Concordance des temps

I. Observez l’emploi des temps dans ces phrases et traduisez-les :

1. M. Bombonnel demanda à Tartarin s’il avait déjà tué beaucoup de lions. Tartarin lui répondit qu’il lui souhaitait d’avoir autant de cheveux sur la tête. 
2. M. Aronnax expliqua au capitaine que rien ne pouvait sauver cet homme, qu'il serait mort dans deux heures. 
3. Le capitaine Nemo déclara au professeur qu'ils devaient, lui et ses compagnons, rester enfermés dans leur cabine jusqu'au moment où il pourrait leur rendre la liberté. 
II. a) Mettez les verbes au présent dans le passé:
1. Tartarin dit qu'il (connaître) bien M. Bombonnel. 
2. Minna dit à Christophe qu'elle ne (vouloir) pas jouer les exercices difficiles. 
3. Nous avons demandé aux garçons qui ils (être) et où ils (aller). 
4. Tartarin demanda à ses voisins si ses bagages ne les (gêner) pas. 
5. M. Aronnax annonça au capi​taine que rien ne (pouvoir) sauver le malade, 
b) Mettez les verbes au passé dans le passé:
1. Le capitaine expliqua à M. Aronnax qu'un instrument (tomber) et (blesser) le matelot. 
2. Le petit monsieur demanda à Tartarin pourquoi il (arriver) en Afrique. 
3. Le professeur raconta à ses compagnons ce qui (se passer) sur la plate-forme. 
4. M. Aronnax dit à ses amis qu'ils (s'endormir) si vite parce qu'on (mêler) des soporifiques à leur nourriture, 
c) Mettez les verbes au futur dans le passé:
1. Tartarin promit à ses amis qu'il leur (écrire) souvent. 
2. Christophe était sûr que Minna (arriver) en retard. 
3. Leurs camarades leur dirent qu'ils les (aider). 
4. Le capitaine demanda à M. Aronnax quand il (pouvoir) examiner le blessé. 
5. Nous les avons prévenus que leur article ne (être) pas publié.
III. Mettez le verbe de la proposition principale à un temps passé et modifiez en conséquence le verbe de la subordonnée:
1. Ils disent qu'ils ignorent tout. 
2. Le professeur ne comprend pas pourquoi le capitaine observe la mer si attentivement. 
3. Il dit qu'il ne sait pas qui a sauvé cet homme. 
4. Je lui demande pourquoi il s'est fâché. 
5 Il les prévient qu'il ne pourra pas venir les prendre à la gare. 
6. Duroy déclare à ses collègues qu'il ne travaillera plus dans ce bureau. 
7. Le professeur raconte à ses amis ce qu'il a vu sur la plate-forme. 
8. Christophe explique à Minna pourquoi il l'oblige à jouer les gammes. 
9. Tartarin est sûr qu'il a tué un lion. 
10. Le capitaine n'espère plus que le blessé se rétablira. 

IV. Mettez les verbes aux temps qui conviennent:
1. Mon ami m'a dit qu'il ne (pouvoir) pas aller demain au théâtre parce qu'il (être) occupé. 
2. Ils nous ont écrit qu'ils (faire) leurs études à l'institut de médecine et qu'ils (venir) à Moscou pendant les vacances. 
3. Je ne savais pas que mon camarade (être) malade. 
4. Elle m'a dit que son père lui (acheter) une ordinateur. 
5. Pierre nous a dit qu'il (voir) déjà cette pièce, mais qu'il (aller) la voir avec plaisir encore une fois. 
6. Nous pensions que vous (recevoir) déjà notre invitation. 
7. Paul comprenait qu'il ne (devoir) pas partir. 
8. Marie nous a dit qu'elle ne (répondre) pas à notre lettre parce qu'elle (perdre) notre adresse. 9. Le capitaine voulait savoir qui leur (donner) l'autorisation de quitter leur poste. 
10. La vieille femme m'a dit qu'elle ne (travailler) plus. 
11. J'étais sûr qu'elle ne (venir) pas à l'heure. 
12. Jean raconta à ses camarades comment il (passer) ses vacances. 
13. Nous avons prévenu nos amis que nous ne (pouvoir) pas venir les voir dimanche. 
14. La femme répéta qu'elle ne (connaître) pas cet homme, qu'elle ne le (voir) jamais. 
15. J'ai raconté à nos amis ce qui (se passer) la veille. 
16. Nous espérions qu'ils (revoir) bientôt leurs amis. 
17. Louis sentait qu'il ne (avoir) pas raison. 
18. J'ai prévenu ma mère que la conférence (finir) tard et que je ne (rentrer) qu'après dix heures.
V. Traduisez:
1. Я думал, что собрание кончится рано. 
2. Мне сказали, что вы начали работать журналистом на радио. 
3. Ваш брат мне сказал, что он уезжает 21 мая. 
4. Я думал, что вы уже получили его ответ. 
5. Он предупредил меня, что собрание начнется ровно в 6 часов. 
6. Я надеялся, что он будет дома. 
7. Он понимал, что он неправ. 
8. Он объяснил, что он очень занят. 
9. Он надеялся, что сам сможет заняться этим вопросом. 
10. Он сказал, что его брат жил в Париже в течение десяти лет. 
11. Они нас пре​дупредили, что они не придут. 12. Они надеялись, что команда их университета займет первое место на соревнованиях. 
13. Мы думали, что они уже уехали в Париж. 
14. Я был уверен, что ты его предупредишь.
15. Тартарен мечтал, что он скоро вернется в свой дорогой Тараскон.
16. Никто не знал, кто этот человек. 
17. Тартарен сказал, что он хорошо знает господина Бомбонеля, что они охотились вместе в Алжире. 
18. Официант подумал, что Дюруа забыл газету, но Дюруа ему ответил, что он ее уже прочитал и что она ему больше не нужна. Он добавил, что там есть очень интересная статья. 19. Голос у него был недовольный, и мы поняли, что он нам не уступит. 
20. Тартарен рассказал, что иногда охотится на пантер, но предпочитает охоту на львов.
